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Klop, klop, klop...
„Kto tam?“
„Ja.“

PRVÁ KAPITOLA

Kurva veveriãka. Uhryzla ma, keì som jej chcela zachrá-
niÈ Ïivot. Bola som na prechádzke s Pinãíslom. To bol môj
pes, mlad˘ bulteriér. Dostala som ho od môjho frajera na
uzmierenie. Za to, Ïe ma skoro zabil. Ale zaslúÏila som si
to. Nemala som chuÈ mu vysvetºovaÈ, Ïe som musela ísÈ do
Blavy, lebo Pepo oslepol. Pipo by to aj tak nepochopil. Tá
veveriãka mi morzeovkou krvav˘ch bodiek vytetovala na
vonkaj‰iu stranu dlane odkaz: „Nerob dobre nikomu pro-
ti jeho vôli.“

Keì raz za sto rokov stretnem veveriãku, je to, ako keby
sa spoza pÀa vynoril Ïiv˘ trpaslík. MÀa maãiãky, zajaãiky
a jahniatka nedojímajú. Nezná‰am ten priblbl˘ v˘raz, ktor˘
mláìatká kaÏdému vykúzlia na tvári, Ïivé, alebo ply‰ové. Ale
veveriãka je iná. Maãiatka a jahniatka sa na vás lepia, majú
schopnosÈ spustiÈ v na‰ej hlave program, aby ste ich chráni-
li a dali im naÏraÈ. Sú to malé prostitútky. Ja mám rad‰ej
v‰etko, ão ide odo mÀa, ão musím naháÀaÈ. A veveriãka je
presne taká – k˘m ju ºudia niekde v parku neskurvia orie‰-
kami. Ako labute. Z toho sa idem pogrcaÈ. Keì vidím v Bla-
ve na ·trkovci labute, ktoré sa vyka‰lali na svoju cestu, lebo
zistili, Ïe im ºudia hádÏu such˘ chlieb. Pepo mi rozprával, Ïe
aj tam, kam chodíme na prechádzky, b˘valo jazero. Raz
v neskorú jeseÀ na Àom pristál k⁄deº labutí. Veãer sa schla-
dilo tak, Ïe v noci voda celého jazera zamrzla. Ráno labute
zistili, Ïe im v ºade uviazli nohy. Bolo ich veºa, viac ako sto.
Roztiahli krídla a odleteli aj s jazerom. Vraj je teraz niekde
v juÏn˘ch âechách. 

To ráno som bola na prechádzke s Pinãíslom. Teda –
ráno... UÏ bolo takmer poludnie.
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Práve som dofajãila a Pinãíslo zaãal tak hlboko dospelo
vrãaÈ. Asi dvadsaÈ metrov od nás sedela pod stromom
veveriãka. Vedela som, Ïe keì sa k nej Pinãíslo rozbehne,
tak mu v poslednej chvíli ujde a spraví z neho debila.
Pinãíslo má tri mesiace, je na to ako stvoren˘. Ale veveriã-
ka z neho debila nespravila. Neu‰la pred ním, nespravila
ani pokus. Nieão sa stalo. Mohla byÈ vyslabnutá, stará ale-
bo slepá. Pinãíslo by sa s Àou pohral ako s handriãkou
a nakoniec by ju zadrhol. Tak som ho rad‰ej predbehla
a zobrala som veveriãku na ruky. Bola ºahuãká, ako zo
‰úpolia. Mala hlavu ako orech potiahnut˘ koÏu‰inkou
a chud˘ chrbát s vyãnievajúcou chrbticou. Stra‰ne ma 
nutkalo vziaÈ si ju domov. Veveriãka sa najprv prikrãila,
zmen‰ila sa, ako keby z nej vyfuãal vzduch, z niãoho niã sa
otoãila a ostro ma uhryzla do ruky. Ale úplne zúrivo, zo
v‰etk˘ch síl. Pustila som ju na zem. Najprv to uhryznutie
iba za‰típalo, ani mi netiekla krv. Chcela som do tej malej
kurvy kopnúÈ, ale odskackala za strom. Na ruke sa mi tvo-
rila krvavá korunka. Z kaÏdej dierky, ktorú mi veveriãka
vyhryzla do koÏe, sa vytlaãila jedna rubínová kvapka. Keì
som pohla rukou, tak sa zliali. Zdravou rukou som pripla
Pinãíslovi obojok a zapálila som si cigaretu. „Veì to niã nie
je,“ povedala som sama pre seba. Neznelo to veºmi presved-
ãivo. Mám anténu, ktorá mi hlási, keì je prúser. Problém
je v tom, Ïe to nechcem uznaÈ. Hovorila som si, Ïe to urãi-
te niã nie je, ale pre istotu som cestou späÈ zdola zazvonila
Petre. MoÏno majú nieão na dezinfekciu. AspoÀ slivovicu.
Domov som ísÈ nechcela, mama by z toho uhryznutia
spravila tragédiu. Alebo aspoÀ jej znamenie. Moja mama
vo v‰etkom vidí znamenie nieãoho stra‰ného, tragického,
smrteºného. Cel˘ Ïivot ãaká to najhor‰ie, a málokedy je
sklamaná. MoÏno aj kvôli nej som nechala Pinãísla u Pet-
ry a i‰li sme na zdravotné stredisko. Ná‰ obvodn˘ lekár je
star‰í pán, b˘val˘ vojak. Doktor Neptal, veãn˘ âech.
Hovorí vlastn˘m jazykom – ãeskosloven‰tinou. Z diaºky
vyzerá ako vyschnut˘ strom. Zblízka ako morská ‰pongia.
A celkovo ako sympatická smrÈ na dovolenke. Chlastával
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prvú ligu. Aj teraz ho obãas nájdu v priekope, ale potom
má pol roka ramadan. Ukázala som mu ruku, porozprá-
vala som mu ão a ako. Doktor k˘val hlavou, neviem, pre-
ão lekári vÏdy k˘vajú hlavou, ãi si tak prehojdávajú my‰-
lienky, alebo iba získavajú ãas. Vystrãil pery, stiahol k nim
vrásky z celého ksichtu a povedal: „Milá zlatá, musíme vás
zaoãkovat. Ta veverka bola na devadesátdevût procent bes-
ná.“ Prásk. 

Predstavovala som si, ako mám penu okolo úst, behám
po centre Brezna a hryziem ºudí. Nie, budem sedieÈ pri
strome ako keby niã, a aÏ keì si ma niekto vezme na ruky
a bude chcieÈ pohladkaÈ, aÏ potom hryznem. 

Doktor Neptal mi ranky vydezinfikoval, pichol mi
injekciu a zalepil mi ruku aj zadok leukoplastom. Sú iba
dva druhy leukoplastu, jeden, ão nedrÏí, a druh˘, ktor˘ sa
potom nedá odtrhnúÈ. Toto bol na‰Èastie ten prv˘. 

Ranky sa mi do druhého dÀa tro‰ku zapálili a spravili sa
na nich chrastiãky. Také, ão je radosÈ strhávaÈ. Preto mi po
zahojení zostali biele bodky. V pohode. Petra veãer v krãme
vykecala, ako som zachraÀovala veveriãku. Na sídlisku je
zo v‰etkého hneì legenda. Odvtedy ma volajú Veverka ale-
bo iba Wewe. Dvojité w si pí‰em do denníka sama. Sle-
dujte rozdiel: veverka a wewerka. Dvojité w je ako rozkvit-
nut˘ kvet medzi písmenami. Neviem preão, ale v hlave sa
mi zapísalo, Ïe tá veveriãka mi chcela dobre, a odvtedy ju
mám vo svojej tajnej armáde ochrancov. To sú svetelné
bytosti, ktoré na seba zobrali podobu ply‰ového medvedíka,
marcipánového prasiatka alebo holuba. Volala som ho
Emil, sedával u babky na streche, mal oãi ãervené ako gorá-
le a na hrudi lesklú modrú vestiãku. Robil, ão mohol, ale bol
uÏ tro‰ku popleten˘. Raz som neskoro na jeseÀ hrabala
u babky za domom lístie. Nemám Ïiadnu kondiãku, paj‰le
v hajzli, od toho, Ïe stra‰ne veºa fajãím. Pohrabala som polo-
viãku záhrady a takmer mi odpadol chrbát. V noci som sa
pomodlila k holubovi Emilovi, aby do rána to lístie zmizlo.
No a ráno bolo nasneÏené po kolená. Holub robil, ão
mohol. Teraz sa modlím k veveriãke. âo od nej chcem?
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DRUHÁ KAPITOLA

Potrebujem stotisíc. Presnej‰ie povedané, potrebujem
zarobiÈ toºko, aby mi zostalo stotisíc. Najneskôr do Via-
noc. PäÈdesiat pre mamu, päÈdesiat pre fotra. Pred desia-
timi rokmi som si od na‰ich poÏiãala ‰tyridsaÈ litrov.
A sºúbila som si, Ïe im ich vrátim dvojnásobne. Plus úro-
ky. To som sºúbila a aj to dodrÏím. Najneskôr do Vianoc
budem maÈ ãist˘ch sto litrov. Matka a foter ich potrebu-
jú. Mohla by som si poÏiãaÈ od Pipa, z t˘ch, ão má na
obchod, ale to niã nevyrie‰i, lebo aj tak som mu uÏ dlÏná
tridsaÈ litrov. Dalo by sa nieão zarobiÈ na hríbikoch aj na
tráve, ale v krajnom prípade. Alebo pôjdem do Viedne
ãistiÈ byty. Vlastne je to jedno, ako t˘ch sto litrov zarobím,
hlavné je, Ïe ich budem maÈ. Ináã – prihlá‰ka na krcho-
visko. Problém je iba v tom, Ïe momentálne mám nula
korún, a asi tri stovky visím Petre. Ale to je v poriadku.
Len som znova chytala nervy. Matka si myslí, Ïe viem,
kde je foter, Ïe som s ním v kontakte, ale pred Àou to zatæ-
kam. Cel˘ veãer sme sa hádali. Potom som tak dlho pla-
kala, aÏ som zabudla, preão plaãem. „âo plaãe‰? To e‰te
stále kvôli matke? âo si na hlavu?“ Ale aj tak mi bolo ºúto,
Ïe si to o mne myslí. A Ïe mi neverí. No urãite, v kontak-
te s fotrom. Preão by som ho kryla? Jeho miláãik je mlad-
‰ia sestra, ak by sa niekomu ozval, tak tej. Matka mi
neverí, Ïe ho hºadám. Podozrieva ma, Ïe ho kryjem. A keì
jej to vysvetºujem, tak na nej úplne vidím, Ïe mi neverí.
Ako blbá ju chcem presvedãiÈ, aÏ zaãnem kriãaÈ, a to je uÏ
úplne v riti, lebo potom mi uÏ neverí vôbec. Îe mi neverí
ani slovo. Ale nechce mi daÈ najavo, Ïe mi neverí. Vedela,
Ïe jej nedôverãivosÈ ma vytáãa do bezvedomia. Ale ja som
jej zas neverila, Ïe mi verí, taká dobrá hereãka nebola. 

„Ty si fakt myslí‰, Ïe viem, kde je? To si myslí‰?“
„Nemyslím si to. (a teraz lahôdka) Ja si uÏ vôbec niã

nemyslím.“
„Ja viem, Ïe si to myslí‰, iba nechápem preão. Preão by

som ho kryla?“
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„To ja neviem preão.“
A pritom má tak˘ slab˘, odovzdan˘, bolestiv˘ v˘raz

v tvári, ako keby chcela vstúpiÈ do klá‰tora alebo umrieÈ.
„Tak si to mysli. Mysli si, ão chce‰. A ja si tieÏ budem

robiÈ, ão chcem.“
„Veì si aj robí‰.“ A veºké vzdychnutie.
„Tak... idem rad‰ej von.“
Chvíºu mlãíme a potom mama povie nieão, aby ma

dorazila.
„Nepotrebuje‰ peniaze?“
„Nie, diky. To fakt nie.“

I‰la som sa do kúpeºne upokojiÈ. Sadla som si na vaÀu
a zízala som do blba. 

·peciálne mi rastú vlasy. Moje vlasy Ïijú vlastn˘m
Ïivotom – môÏem ich iba nechaÈ, nech si robia, ão chcú,
alebo celkom ostrihaÈ, ão robím najrad‰ej. Väã‰inu roka
som ostrihaná takmer dohola. Keì mi dorastú, sú nesku-
toãne husté, kuãeravé, pospletané, úplne mi vyráÏajú
z hlavy ako gejzír. Chcete o mne nieão vedieÈ? Presne tak
to mám pomotané a zamotané aj v hlave. Niekedy mám
pocit, Ïe som nieão ako vtákopysk alebo leÀochod,
poskladaná z inej stavebnice. Nejaká zabudnutá ryba
s nohami. Alebo sa snívam austrálskemu domorodcovi.
Aj mne sa snívajú v‰elijakí ºudia. Poznám ich iba zo sna.
V Ïivote som ich nikdy nevidela, to som si istá. Îijú iba
v mojej hlave, vracajú sa ako v televíznom seriáli. Keì
niektorého vidím, hovorím si: „To je ten z môjho sna.“

Mám pár rozm˘‰ºacích chodieb, ktoré vedú inde ako
ostatn˘m. Ale zobudená a triezva sa neviem dostaÈ ani
cez prvé dvere. Keì dobre pohulím, dvere sa odomknú
a ja sa túlam po svojich záhradách. 

Teraz sedím na vani a neplodne meditujem. Pokojne
by som vy‰tudovala vysokú ‰kolu, ale takú e‰te nezaloÏi-
li. Museli by ma tam uãiÈ jasné konkrétne veci, a nie v‰e-
lijaké zbytoãné kokotiny. Bavilo by ma spraviÈ si
vodiãák, ale deväÈdesiat percent ãasu zabijete zbytoãn˘-
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mi kecami v triede. Lebo kecaÈ je lacné a jazdiÈ drahé.
Vodiãák by sa mal robiÈ tak, Ïe: „Prihláste sa, aÏ budete
vedieÈ v‰etky znaãky a ostatné chujoviny, a my vás
nauãíme jazdiÈ.“ Ale to by bolo v‰etko tro‰ku ináã, a nie
tak, ako to je. V‰etko so v‰etk˘m súvisí. 

TRETIA KAPITOLA

ÍsÈ robiÈ do Grobu sa mi nechcelo. Vôbec sa mi nechce-
lo. Komu by sa aj chcelo? Veì to je po chorvátsky hrob.
„Kam ide‰ robiÈ? Ale, do hrobu.“ 

Nevyberie‰ si. Môj frajer Pipo bol nakupovaÈ ojazde-
né autá v Nemecku a Grob mi vyhovoval t˘m, Ïe je pri
Bratislave. Brigáduje tam TáÀa od nás z Brezna. Je
vyuãená kuchárka. Zatelefonovala mi, ãi si nechcem
zarobiÈ. Îe nebudem obsluhovaÈ, iba pomáhaÈ v kuchy-
ni alebo nieão upratovaÈ. Myslela som si, Ïe to bude ako
nejak˘ hotel alebo penzión, kde môÏem brigádovaÈ,
a keì budem maÈ voºno, zapátram po fotrovi. TáÀa ma
prosila, aby som pri‰la ãím skôr. Vy‰tartovala som na
druh˘ deÀ ráno o piatej vlakom z Brezna do Bystrice.
Odtiaº autobusom do Trnavy a z Trnavy do Pezinka.
V Pezinku som vystúpila na tej zastávke, na ktorej som
mala, len ne‰iel Ïiadny autobus. A ja som nevedela, ako
je do Grobu ìaleko. Sadla som si na laviãku, zapálila som
si a zaãala som si rozm˘‰ºaÈ. Väã‰inou mi neprekáÏa, Ïe
musím ãakaÈ. VÏdy mám so sebou kniÏku, a ak sa mi
nechce ãítaÈ, tak si rozm˘‰ºam. Rozm˘‰ºaÈ si je iné ako
iba rozm˘‰ºaÈ. Rozm˘‰ºanie chápem ako rie‰enie nieão-
ho, problému alebo iba situácie. Ale keì si rozm˘‰ºam, to
je, ako keby som prechádzala nekoneãn˘m labyrintom,
z miestnosti do miestnosti. A nie sú prepojené iba jedna
za druhou, ale aj skratkami a dvojsmerkami. Niekedy sa
viem tak dobre sústrediÈ, ako keì sa strúha ceruzka.
A z jedného nápadu prechádzam do druhého, tretí je e‰te
lep‰í. Úplne som vyte‰ená, aké mám dobré nápady, aké
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zaujímavé veci mi naskakujú v hlave. Napríklad si roz-
m˘‰ºam: ten, kto nepoãuje, je – hluch˘, keì niekto nevi-
dí, je – slep˘. A ako by sme mohli naz˘vaÈ ãloveka, kto-
r˘ stratil ãuch? ≈uch˘. Alebo si rozm˘‰ºam o tom, ão
som nedávno ãítala. Îe za vesmír sa povaÏuje priestor,
ktor˘ je od Zeme do v˘‰ky sto kilometrov. TakÏe slu‰n˘m
autom je to do vesmíru tak˘ch päÈdesiat minút. Pamä-
tám si stotisíc zbytoãností, ktoré som ãítala v novinách,
poãula v rozhlase alebo iba tak na ulici. Napríklad, Ïe
najroz‰írenej‰ie krstné meno na svete je Anna. A najro-
z‰írenej‰ie priezvisko je Schmidt, Kovács, Kováfi, od
kováãskeho remesla odvodené priezviská. PovaÏujem sa
za v˘nimoãnú, ale volám sa Aniãka Kováãová. Îe nemá‰
húsky doma... 

Sedela som a fajãila. Chytím dobr˘ stop alebo poã-
kám, ãi príde dáky autobus. Stopujem rada aj nerada, tak
to mám s veºa vecami. Rada aj nerada cestujem. Rada aj
nerada chodím k babke, um˘vam si vlasy, pomáham
sestre alebo bratovi s nieãím do ‰koly. Ra-da-ne-ra-da.
Budem maÈ dvadsaÈpäÈ rokov, ale správam sa ako pu-
berÈáãka. 

A vÏdy chcem byÈ inde, ako práve som, lebo sa mi zdá,
Ïe tam inde je to onão a tu o niãom. Ale keì som tam,
tak sa mi zdá, Ïe tu bolo lep‰ie. Keì som doma, chcela by
som sa voziÈ s Pipom po Holandsku. A keì naozaj ide-
me, tak na druh˘ deÀ rozm˘‰ºam, ako sa s ním pohádaÈ,
urazená sadnúÈ na vlak a vrátiÈ sa domov. Môj frajer Pipo
je o tri roky mlad‰í ako ja, ale v jednom kuse ma obme-
dzuje a vychováva. Nezná‰am, keì mi niekto nieão pri-
kazuje a zakazuje. Ale to je na kaÏdom kroku, uãitelia,
policajti, matka. Fakt neviem, ão mi viac lezie na nervy,
tie rozkazy s ne: nefajãi, neflákaj sa, tu neparkuj, nespi tak
dlho, nechoì do Bratislavy, nevracaj sa z Bratislavy. Ale-
bo tie bez – ne. Uã sa, uprac si, dojedz to, prines, zhasni!
V‰elião by som aj spravila, uÏ-uÏ to robím, a zrazu pri-
kvitne Pipo, alebo kedysi foter, a um⁄tvi ma. Ja za to
nemôÏem, Ïe dokáÏem robiÈ iba to, ão sama chcem. Jed-
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noducho je to tak. Neviem sa zmeniÈ, tak ako sa neviem
zodvihnuÈ za vlasy a preniesÈ sa cez kaluÏ. Ja viem, Ïe sa
mám uãiÈ! Ale oni nechápu, Ïe sa mi to nedá. Nedá, aj
keby som sa vyvrátila ako rukavica. Tak naão to budem
skú‰aÈ. Ja by som si v Ïivote nedovolila niekomu prika-
zovaÈ, aby nieão ãítal, aby si nieão obliekol, aby sa uãil
nieão, ão sa mu nechce uãiÈ.

Uãitelia, frajeri a rodiãia nedokáÏu pochopiÈ u nieko-
ho iného, Ïe nie je moÏné ho prinútiÈ. To je blok v hlave.
Nedá sa zru‰iÈ ani hrozbou smrti. Oni ho majú tieÏ, ale
u seba to nevidia. 

To je zvlá‰tne, ako môÏe byÈ v‰etko rôzne: keby som
inokedy pri‰la touto istou cestou a pr‰alo by, alebo by
bol veãer, alebo nasneÏené, tak by to bolo vÏdy celkom
iné.

E‰te som ani nestopovala, a uÏ pri mne zastavila taká
tisícdvestotrojka – sedel v nej chlap z okresn˘ch ciest.
Mastné vlasy, kockovaná ko‰eºa, lacné slneãné okuliare.
Povedala som mu, Ïe idem do Grobu na brigádu.

„Hej, a kam idete pracovaÈ?“ 
Hovorím, Ïe k dajakému Apovi. 
„JeÏi‰maria, no ja vás tam zaveziem.“ 
To som e‰te nevedela, ão to jeÏi‰maria znamená.

Zaviezol ma, ale vysadil ma o ulicu ìalej, aby neboli reãi.
Ten správny dom som ºahko na‰la. Brána bola otvorená,
nad oknom malá tabuºa, ani nie meter dlhá, tridsaÈ cen-
timetrov vysoká: Husacina u Apu. Zvonku to vyzeralo
ako rodinn˘ dom. Iba dve okná a strecha a veºká brána,
obloÏená, ako b˘va tatransk˘ obklad. Vo‰la som do dvo-
ra a TáÀa vybehla z kuchyne – asi ma videla prichádzaÈ.
TáÀa je anorektiãka, kostra na v˘lete z kabinetu. Mala na
sebe blúzku a pyÏamové nohavice na gumiãku. V‰etko to
na nej viselo, musela si na boku spraviÈ uzol, ako si v lete
ºudia robia na triãku. Pote‰ila sa mi, ako keby sme sa
nevideli päÈ rokov. „Andulka, koneãne. Kde si bola tak
dlho? Ja sa tu bez teba zbláznim.“ 

12

Wewerka.qxd  23.11.2010  10:53  Stránka 12



No asi chce, aby som sa s Àou do nieãoho namoãila.
Buì je ‰éf debil, nedávajú v˘platy, nieão tu smrdí, alebo
v‰etko spolu. Zobrala ma do kuchyne a ja jej hovorím:
„Ty brìo, toto je nejaká malá re‰taurácia.“

„Neboj, dosÈ je veºká.“
TáÀa uvarila kávu a zhora sa pomaly zaãali zliezaÈ v‰e-

lijakí ºudia. Zostava ako na intráku po fláme v nedeºu
ráno. V pokrãen˘ch triãkách, opuchnutí a rozstrapatení
vãeraj‰ím chlastom. KaÏd˘ nejaké ‰ºapky a kraÈasy. Ty
kokos, dúfam, Ïe to nebude nejaká brigáda na poli. TáÀa
vytiahla cigarety a hovorí: „O chvíºku príde prevádzkar-
ka Paula a ona ti povie, ão bude‰ robiÈ.“

Tá Ïenská vplávala v Ïupane, rozospatá, zlepené blond
vlasy s odrasten˘mi tmav˘mi korienkami. Îiadne kozy,
polotekutá riÈ. Nenamaºovaná vyzerala, ako keby ju cez
noc zabudli vonku na daÏdi. Podala som jej ruku: „âau
– ãau. Andula – Paula.“ âakala som, Ïe sa od prevádz-
karky dozviem, ão budem robiÈ. Ale Paula bola tá samo-
zvaná ‰éfka. Jediné, ão sa dozviem, bude to, Ïe ona je tu
dôleÏitá. Afektovan˘m hlasom mi povedala, Ïe sa mám
ísÈ najskôr zloÏiÈ, potom pomáhaÈ babám. Ona mi
neskôr vysvetlí, ão a ako. Sral ju pes. Vyfajãila som si hore
jednu cigaretu, dala som si triãko, kraÈasy a i‰la som do
kuchyne. Akurát ãistili husi. JeÏi‰maria, ja nie som
vyuãená kuchárka – v Ïivote som nevidela, ako sa ãistí
hus. Kde som to mala vidieÈ, u nás na Pohroní sa husi tak
vo veºkom nikdy nerobili. TáÀa to mohla vedieÈ, veì sa
vyuãila za kuchárku, ale ja som nemala ani potuchy. Tak
som sa tam iba motala, nevedela som, ão mám robiÈ.
Sama od seba som zaãala um˘vaÈ riad. Potom som sa
postavila k babám, ão natierali lok‰e masÈou. A natierala
som, natierala, ale cítila som sa tam zbytoãná ako koza
v kancelárii. Poprosila som v duchu moju veveriãku, aby
mi prihrala dajakú poriadnu robotu. To sa robí tak, Ïe
musíte prekríÏiÈ ukazovák a prostredník a z celej sily si
pomyslieÈ: Wewe Wewe. Toto a toto nech sa stane. A ona
to zariadi. Tak ako vie. 
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Asi o hodinu pri‰la prevádzkarka Paula do kuchyne
a povedala, Ïe veãer máme akciu – ‰tyridsaÈ ºudí.

„TáÀa a Milka, prezleãte sa, pôjdete obsluhovaÈ,
Andula bude pomáhaÈ v kuchyni.“ LenÏe namiesto ‰ty-
ridsiatich ºudí pri‰lo asi ‰esÈdesiat. TáÀa sa nafúkla
a povedala, Ïe ona toºk˘ch obsluhovaÈ nejde. „Wewe stá-
le rozpráva, Ïe robila ãa‰níãku, tak nech ide ona.“ 

Paule to bolo jedno. „No dobre, tak jej povedz, nech
sa prezleãie a nech r˘chle príde dole.“ 

Dala som si Táninu blúzku, opásala som si zásteru
a nastúpila som s Milkou na pºac. Obsluhovala som ako
trafená. Netu‰ila som, komu patria aké poháre, aké prí-
bory, ale nevedeli to ani tí hostia. To je v˘hoda ãudn˘ch
nov˘ch podnikov, Ïe nikto si nie je ist˘, ão je ‰t˘l a ão
náhoda. MôÏe‰ si robiÈ, ão chce‰. Milka niekam zmizla
a ja som zostala sama na ‰esÈdesiat ºudí. Behala som hore-
-dole ako v tranze, úplne som bola vystresovaná. Prv˘
deÀ, a uÏ si to poserie‰? Na‰Èastie, hostia boli e‰te mlad‰í
ako ja – spravili si posedenie. Brali to ako recesiu. Ale ja
som si ten veãer veºa srandy neuÏila. Na jednu misu sa
dáva jeden a pol husi, alebo aj dve, aby bolo menej riadu
– to je riadna Èarcha. A ja som nevedela, ako sa to správ-
ne robí. Musíte misu nosiÈ v príruãníku, lebo zospodu je
stra‰ne horúca. To sa zdá, Ïe ju zvládnete, ale treba
z kuchyne rozkopnúÈ dvere, prejsÈ cez bar, asi tak tri met-
re, tri metre k stolom a poloÏiÈ husacinu s úsmevom
hosÈom na stôl. Stále som si hovorila: „To zmáknem, to
zmáknem.“ A zmákla som, ale bru‰ká prstov som mala
opuchnuté a spálené do chrumkava. Akcia sa skonãila
okolo dvanástej. Hostia odi‰li, pozbierali sme riad
a nanosili do kuchyne. Bola toho halda, v‰etko mastné,
mastn˘mi rukami pochytané: veºké taniere, malé taniere,
taniere s kosÈami, príbory, zamastené obrusy, plné popol-
níky. Bordel ako po hostine ‰esÈdesiatich ºudí. Myslela
som si, Ïe si pôjdeme ºahnúÈ a zatiaº nejaká upratovaãka
alebo um˘vaãka riadov v‰etko poum˘va a uloÏí. UÏ som
sa te‰ila do postele. Bola som ucestovaná, zo vãera na
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dnes som takmer nespala, cel˘ deÀ som niã nejedla,
vyfajãila som tri krabiãky cigariet a vypila asi ‰esÈ káv.
Povedala som pred Paulou, Ïe uÏ sa te‰ím, kedy sa ospr-
chujem a pôjdem si ºahnúÈ. „Îe ão? Aké sprchovanie,
najprv toto v‰etko upracete, ráno musí byÈ v‰etko pri-
pravené.“ 

Povedala som si, no paráda, to iba dneska – asi je ráno
nejaká akcia. Makali sme na tom mastnom riade s TáÀou
aj s Milkou do noci, ani si nepamätám do koºkej. Boleli
ma nohy, necítila som si chrbát, mala som vyÈahané ruky,
popálené prsty a e‰te som musela zm˘vaÈ z tanierov to
svinstvo. Vlasy aj obleãenie mi smrdeli husacinou, masÈou
a vechÈami. Mali sme u nás v Brezne príbuzného, ktor˘
bol v Ázii na misiách, star˘ páterko. Ten bol veãne pod
parou a kaÏdému hovoril: „Bodaj Èa peãená hus kopla a ja
ju zjem.“ Vtipné. Teraz som vedela, o ãom hovorí. Fakt
ako keby ma dokopali v‰etky peãené husi, ão sa dnes zoÏ-
rali. Potrebovala som to zo seba zmyÈ. LenÏe sme mali
k dispozícii v˘smech kúpeºne. Iba sprcha na mal˘ prieto-
kov˘ ohrievaã. Trvalo dvadsaÈ minút, k˘m som sa namyd-
lila, a dvadsaÈ, k˘m som to zo seba spláchla. E‰te jeden
tak˘ deÀ a môÏem si daÈ prihlá‰ku na krchovisko. Veve-
riãka, vìaka za splnené Ïelanie.

Ráno som sa sp˘tala Táne, ão dnes budeme robiÈ.
A ona mi povedala, Ïe je veºké upratovanie. Musíme daÈ
do poriadku cel˘ dvor, pokosiÈ trávnik, poum˘vaÈ
umelohmotné stoly a stoliãky, vyãistiÈ bazén. Dve Ïeny
uÏ um˘vali na dome okná, chalani opravovali Aviu.

Okolo bazéna bol lacn˘ biely mramor, keì som po
Àom pre‰la v topánkach, zostali fºaky od hliny. Um˘vam
to, um˘vam a vidím – pri‰iel nejak˘ chlap, tak˘ ako
pavúk, tenké nohy, tenké ruky. Plavky ako za komunis-
tov, ãervené adidasky, brucho nafúknuté ako balón, na
krku hrubá zlatá reÈaz, obrovsk˘ prsteÀ, ten bolo vidno
zìaleka. Postavil sa na okraj bazéna a fajãil. Ja som neve-
dela, kto to je, myslela som si, Ïe sa pri‰iel okúpaÈ nejak˘
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sused. Potrebovala som saponát a handry, aby som moh-
la nieão robiÈ. TáÀa mi hovorí: „Sp˘taj sa jeho.“ Tak som
i‰la k tomu t˘pkovi, neviem, kde sa to vo mne nabralo,
a oslovila som ho: „Ujo, neviete, kde by som náhodou
na‰la...?“ 

V‰etci sa zaãali rehotaÈ, on sa na mÀa pozrel ako poli-
cajt na cigánku. „Ak˘ ujo, ja som Apa DÏordÏ, majiteº.“

V‰etci si to navzájom cel˘ deÀ rozprávali – Ïe ujo! 
„AÀa povedala Apovi Ujo.“
„A Apa ão?“
„Apa nechápal – Ïe ujo, cha-cha-cha.“
Bola som v Grobe uÏ t˘ÏdeÀ, ale stále som si nebola

istá, ãi zostanem. Netu‰ila som, ão za to. Robota od nevi-
dím do nevidím. Ale najviac ma sral Apa DÏordÏ. Naprí-
klad: ‰tyria ºudia pri‰li na veãeru, objednali si dve husi
s t˘m, Ïe ão nedojedia – e‰te jednu celú –, si zoberú so
sebou. Prikúpia si k tomu nejaké lok‰e a dajú si to zaba-
liÈ. VÏdy sa slu‰ne sp˘tali: „Á, sleãna, zabalíte nám to?“
„Áno, samozrejme, Ïe vám to zabalím.“ 

Vo‰la som do kuchyne. Apa DÏordÏ tam stál a hovo-
rí: „Baby, viete, ako to máte zabaliÈ!“ E‰te som t˘m
hosÈom zaniesla minerálku alebo pivo, a keì som sa vrá-
tila, jedol stehno ich husi. Dal ju zabaliÈ bez stehna.
Normálne si zobral kúsok a tváril sa ako keby niã. Ale-
bo oslava narodenín, hostia pri stole, osem ºudí, a star‰ia
pani, oslávenkyÀa, mi hovorí: „Sleãna, mohli by ste mi
to zabaliÈ?“ Apa DÏordÏ stál presne za mnou, asi meter,
a hovorí: „Ale z tej druhej husi iba poloviãku baliÈ a z tej
peãienky tieÏ odloÏ!“ Tí ºudia v‰etko poãuli, taká hanba,
myslela som si, Ïe tam zomriem. Alebo akcia – normál-
ne si zavolal kamarátov, napríklad pätnástich, objednali
ste si prasiatko, Ïe budete piÈ víno alebo pivo a dáte si
peãené prasa. Prasa malo nejak˘ch dvadsaÈ kíl, ale na
úãtenke napísané dvadsaÈosem. Apa DÏordÏ sa postavil
vedºa baru, oprel si ruky vbok, pozeral sa na nich
a hovorí mi: „Napí‰ mi na nich strik!“ A pritom ho
vôbec nikto nepozval. Sám sa poz˘val, mal si na seba
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písaÈ! Keì sa opil, i‰iel spaÈ a na odchode ma kontrolo-
val: „Napísala si na nich v‰etky moje striky?“ 

„Jasné, napísala.“ 
Nenapísala som. Koºkokrát som nenapísala, ale keì

stál pri mne, tak som musela, aj keì som nechcela,
a stra‰ne som sa za to hanbila. To je hnusné, takto nie-
komu nieão pri‰iÈ. A potom, keì som uÏ obsluhovala iba
ja a mala som na starosti aj úãty, povedal: 

„Tringelty si braÈ nemôÏe‰! B˘va‰ tu, spí‰ tu, robí‰ tu,
stravuje‰ sa tu – v‰etko.“ A zobral mi prachy, ktoré som
si ja vybehala a vyusmievala. 

Apa DÏordÏ bol presne ten t˘pek, ktor˘ si dovolí ãokoº-
vek. Myslí si, Ïe je ‰ikovnej‰í ako v‰etci. Je presvedãen˘, Ïe
mu tie kurvariny prejdú. A aj mu to fakt prejde. To sú iba
kecy, Ïe zlo je nakoniec potrestané. Hovno, hovno, zlatá
rybka. Nikdy. Ale to je preto, Ïe zlo vie o dobre v‰etko, ale
dobro o zle ani prd. Hostia moÏno zistili, Ïe ich okradol, ale
nemali chuÈ sa brániÈ. Ozval by sa jedine niekto tak˘ alebo
e‰te hor‰í ako Apa DÏordÏ. Ja keì budem maÈ svoj podnik,
a to budem maÈ, tak v tom podniku nikto nebude hostí
odrbávaÈ. To si postráÏim. Ani sa k nim chovaÈ ako k debi-
lom. UÏ mám názov: U poslednej koruny. A keby sa do
mÀa zamiloval americk˘ milionár, tak by som chcela nie-
kde v horách, na okraji dediny, luxusnú re‰tauráciu. Volala
by sa VyhÀa. V‰etko by tam bolo ako v starej kováãskej
vyhni. Plus pevné dubové stoly, stoliãky. A svetlo ako Ïera-
vá pahreba. A na monitore by som premietala záznamy
mojich obºúben˘ch ohÀov. Milujem oheÀ. To, ako to
v Àom vnútri Ïije, ako Ïerie drevo, ako hlce kyslík. Budeme
podávaÈ grilované mäso, ãerstvé ryby a ãapovan˘ Guinness.
A keì niekto zaplatí vysok˘ úãet, tak zazvoní vrchn˘ na veº-
kom zvonci, aby sa v‰etci te‰ili. Ale predt˘m musím spraviÈ
dve veci: pomôcÈ mame a nájsÈ fotra. PomôcÈ mame a nájsÈ
fotra. PomôcÈ mame a nájsÈ fotra. Amen.

O súkromnom Ïivote Apu DÏordÏa a jeho rodiny
sme mali v‰etci dokonal˘ prehºad. Brali sme ich súkrom-
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né telefóny, presne sme vedeli, kedy a kam idú, kedy sa
vrátia – v‰etko. Keì boli doma, tak ste museli makaÈ,
nikto nemohol sedieÈ a piÈ kávu. Staãilo, ak ste stáli ale-
bo nosili sem-tam tácku, naprázdno hore-dole, ale
museli ste vyzeraÈ, Ïe nieão robíte. Asi o t˘ÏdeÀ pri‰li
chalani s informáciou: „Apovci idú zajtra preã, bude
rangers.“ Nemali sme Ïiadnu objednávku na obed, Ïiad-
nych hostí, iba sme mali do veãera upiecÈ nejak˘ch
dvadsaÈ husí. Aj do rezervy, keby niekto náhodn˘ pri‰iel.
Mali sme v‰etko upratané, tak sme si spravili plány, Ïe
husi upeãieme hneì ráno. Prikryjeme ich a budeme si
sedieÈ v záhrade.

Keì dávate piecÈ husi, musíte rátaÈ s t˘m, Ïe chvíºu
potrvá, k˘m budú v rúre. Mali sme tam milión mrazia-
cich boxov, v‰ade, v garáÏach, na povale samé mrazniãky.
Keì Apa DÏordÏ objednával tovar z maìarov, tak tie
podrezané husi tam dali celé, iba o‰klbané. Miestne bab-
ky ich chodili pitvaÈ, aby sa nepo‰kodila peãienka alebo
aby Maìari nevymenili bielu peãienku za inú. Apa
DÏordÏ si husi rad‰ej dával pitvaÈ, aby mal presn˘ pre-
hºad. Ale to teda nemal. Nikdy nevedel, koºko husí sa
predalo, nemal prehºad ani v peãienkach, robil to iba
kvôli t˘m Maìarom, aby si nemysleli, Ïe ho môÏu
o‰meknúÈ. Îeny vyãistili husi a my sme ich museli naso-
liÈ a uloÏiÈ do pásikav˘ch igelitov˘ch ta‰iek, do ak˘ch sa
dáva na trhu zelenina. UÏ boli vypitvané, bez krku, zvia-
zali sme im nohy a ukladali do mrazniãky. Do jednej sa
vojde dvadsaÈ husí, keì potrebujete daÈ viacej, musíte
pritlaãiÈ nasilu. Husi sa niã nestane, keì ju trochu
popuãíte, lebo pri rozmrazovaní sa mastné pekne narov-
ná. Nosili sme ich aÏ na povalu v lavóroch, po päÈ husí,
poriadna Èarcha, kaÏdá má aj ‰esÈ kíl. 

Keì idete husi vyberaÈ, tak sú primrznuté jedna na
druhú. Musíte vypnúÈ mrazniãku, poliaÈ zabalené husi
teplou vodou, nechaÈ otvorené dvere. Niekedy sú husi na
seba tak namrazené, Ïe si treba pomôcÈ majzlíkom alebo
‰róbovákom. 
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Ten voºn˘ deÀ, keì Apovci odi‰li, som tam bola iba ja,
Lucia a Jana. Zobrali sme plachtu. Dve ju drÏali, ako
hasiãi pri poÏiari, a ja som zhadzovala husi z povaly.
NosiÈ ich dole po dve, to by si sa nachodil ako blázon.
Bola to celkom sranda, hovorili sme si, Ïe horí a my
zachraÀujeme husi. A sme zvedavé, ako sa nám odmenia.
Asi sa na nás od vìaãnosti vyserú. To je fajn, Ïe keì sú
husi zamrznuté a zabalené v igelite, môÏete ich hádzaÈ
ako loptu. Potom sme ich o‰úpali z ta‰iek a ‰up na pekáã.
Tam na hus nalejete asi deci a pol mlieka, deci a pol vody.
A uÏ s Àou niã nerobíte. Iba vloÏíte do rúry a ãakáte.
Hodinu a pol z jednej strany a hodinu a pol z druhej stra-
ny. Nemusíte vôbec podlievaÈ – niã, iba o hodinu a pol
otvoríte rúru. Dáte si na ruky dve utierky, chytíte ich za
nohy, dáte to do lavóra, hore nohami ich poloÏíte. Bacha,
nemôÏete ich poloÏiÈ hocijako. VÏdy hore nohami, aby sa
im nepolámala koÏa. Na dobre upeãenej husi je koÏa naj-
vzácnej‰ia. Musí byÈ krehká, chrumkavá a má maÈ krás-
nu tmavozlatú farbu, ako star˘ ‰perk. Potom sa husiãky
prikryjú bielym obrusom – aby sa nezaparili a aby na ne
v lete nesadali muchy. Pomaly vychladnú a nakoniec sa
pekne uloÏia do chladniãky. 

Husi boli v peci, vonku nádherné poãasie. My si sedí-
me na dvore, v‰etko pripravené, upratané. To milujem.
Keì sa zaãína slávnosÈ. UÏ bude, ale e‰te nie je.

„Nevypijeme si?“ Ani neviem, kto to navrhol.
„No tak po jednom si môÏeme daÈ. Po jednom.“ 
V bare bola otvorená whisky Four Roses a sklad pln˘

akéhokoºvek alkoholu. Keì nieão odcucneme, nikto to
nezistí. Sedeli sme s babami na dvore a ko‰tovali. Naj-
prv whisky so sódou, to nebolo veºmi dobré. Potom
sme mie‰ali whisky s dÏúsom. Zo tri sme si lupli s Red-
bullom, s t˘m sa dobre pije, alkohol má úplne inú chuÈ.
Sedíme v záhrade – keì popíja‰, zafajãí‰, vedie‰ v‰elija-
ké reãi, to sa ºahko zabudne na husi. Zrazu je preã hodi-
na, hodina a pol, dve. Keì sa príjemne sedí a pije, nikto
nevníma ãas. Ani pri pive sa to nedá odhadnúÈ. Na

19

Wewerka.qxd  23.11.2010  10:53  Stránka 19



kuchynskom okne, kde sa husi piekli, bol igelitov˘
záves. Tak˘ ako obrus. Akosi ho vyfúklo na dvor, chce-
la som ho napraviÈ. A zrazu tak˘ dym zo ‰kárky, tak˘
kúdol, ale uÏ sivoãierny. ·típalo to v nose. Bolo jasné, Ïe
je zle. 

„Baby, husi!“
Iná fofrovaãka, v‰etky v momente v pozore. Tie husi

tam boli dobré tri hodiny, tri a pol, aj ‰tyri hodiny. My
sme sa kúpali v bazéne, striekali sme sa hadicou, v˘skali,
pú‰Èali sme si muziku. Ty kokos, to bude prúser. Jasné, Ïe
sme boli v momente triezve. Nabehli sme do kuchyne,
lenÏe tam sa nedalo vôbec d˘chaÈ. Normálna katastrofa.
Zhoreli husi, prihorela vypeãená masÈ. V‰etko na sraãku.
Keby na sraãku, ale na uhlie. V‰etky sme stra‰ne zbledli
a vypol sa nám mozog. Ako keby sme boli zo Ïelatíny, ani
sa pohnúÈ, ani nieão vymyslieÈ. Urãite kaÏdá rozm˘‰ºala,
ako to zvaliÈ na niekoho iného. AspoÀ sme pootvárali
dokorán okná, priniesli sme veºk˘ ventilátor z kancelárie
a ten sme pustili. Pokú‰ali sme sa urobiÈ nejak˘ prievan,
aby vytiahol ‰tipºav˘ smrad. Nemohli sme vybraÈ pekáãe,
boli rozpálené do Ïerava. Málo miesta, tro‰ku sa ti myk-
ne ruka a uÏ si ju prilepí‰ o rúru. Z toho sú hnusné
popáleniny, ão sa nehoja.

A ão s t˘mi spálen˘mi husami? Keì Apa DÏordÏ zistí,
Ïe nám zhoreli, dá nám to zaplatiÈ. Jedna surová hus sto-
jí nejak˘ch tisícdvesto korún. DesaÈ husí – dvanásÈtisíc.
Si bez v˘platy ani ich nezje‰ – niã. A e‰te má‰ aj prúser.
âo s nimi? Mali sme e‰te ãas upiecÈ nové husi, ale ão
s hent˘mi. 

„âo urobíme?“
„Poãkáme, k˘m to vychladne, vyberieme ich a... nieão

vymyslíme.“
„Ty si fakt múdra. To by ma nenapadlo.“
„Tak vymysli nieão ty.“
To sa povie. Husi boli z jednej strany úplne spálené, aÏ

na kosÈ, iba také tenké rebierka. MasÈ spálená, v˘pek na
‰krupinu. 
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Keì husi tro‰ku vychladli, tak sme ich vybrali. UÏ sme
ich ani nedávali hore nohami do lavórov, iba sme ich
naloÏili na jednu hromadu. A ão s nimi a teraz? Vzadu za
domom bol pes Orin, ale pes toºko nezoÏerie. A zostali by
husacie kosti. Odkiaº? Veì dnes neboli Ïiadni hostia
a okrem toho si ich chodili braÈ kaÏd˘ deÀ susedia. Apa
DÏordÏ sa okolo psa nikdy nevyskytoval, ale viete – náho-
da je blbec. Nevedeli sme, kam tie spálené husi daÈ. Do
kontajnera nie, lebo ão keì tam pôjde niekto nieão hodiÈ
a uvidí trãaÈ nohu alebo tak. Úplne sme ich nenávideli,
ako keby za to mohli. Neviem, koho to napadlo, Ïe do
poºa. Za plotom bol v˘beh, tam sme vylievali mastnú
a ‰pinavú vodu z riadov. Jedine zakopaÈ ich do zeme.
Nosili sme ich vo vandloch. Jedna musela byÈ v kuchyni,
keby niekto zazvonil. Tak ja som zostala vnútri a baby i‰li
zakopávaÈ. Nemohli sme nikde nájsÈ normálnu lopatu,
bola len malá plastová lopatka na smeti. S tou museli
baby tie spálené husi zakopaÈ. Ja som zatiaº zaãala um˘vaÈ
pekáãe. Najprv som do nich naliala vodu, aby sa to spále-
né odmoãilo. A fajãila som jednu od druhej, ako keby to
pomohlo. Baby pri‰li a nepresvedãivo povedali, Ïe je v‰et-
ko zakopané. Ten prúser nás spájal, ale cítila som, ako si
kaÏdá chystá v˘hovorku, keby sa to prevalilo. Vynervova-
né sme vybrali a pripravili na peãenie nové husi. Sedeli
sme v kuchyni na antikorovom dreze a sledovali sme
hodinky, aby nám nezhoreli. Cel˘ ãas sme sa rozprávali
o tom, ãi nás nevideli susedia. A v jednom kuse sme sa
ubezpeãovali, Ïe je to v pohode, Ïe to dobre dopadne. 

Na druh˘ deÀ jeden sused zastavil majiteºa a hovorí:
„Apa, tie tvoje zamestnankyne tam v poli nieão zakopá-
vali.“ Apa DÏordÏ dal chalanom rozkopaÈ celé pole. Na‰-
li jednu spálenú hus a bol prúser. Za to, Ïe sme v robote
pili – prv˘. Za to, Ïe sme nedávali pozor – druh˘. Za to,
Ïe sme nezodpovedné – tretí. A za to, Ïe sme ho chceli
oklamaÈ a Ïe sme... a Ïe sme. T̆ ch prúserov si vymyslel asi
osem. ·kodu narátal pätnásÈtisíc. Na kaÏdú päÈ litrov.
MÀa na fleku vyrazil, Lucii a Jane to bude strhávaÈ

21

Wewerka.qxd  23.11.2010  10:53  Stránka 21



z v˘platy. Musím mu zaplatiÈ do konca mesiaca. Prv˘
pokus zarobiÈ sto litrov sa skonãil mínus päÈ tisíc. TakÏe
teraz uÏ stopäÈtisíc. Ale ináã v pohode.

·TVRTÁ KAPITOLA

Vrátila som sa domov, matke som povedala, Ïe podnik,
kde som robila, skrachoval. Nemala som chuÈ jej nieão
vysvetºovaÈ. Ani ju poãúvaÈ. Niekedy sa mi nechce roz-
m˘‰ºaÈ a vypnem si mozog ako mobil. Sama seba povaÏu-
jem za chorobne inteligentnú. Chorobne v tom zmysle, Ïe
chápem a vnímam niektoré úplne ÈaÏké a zloÏité veci a kni-
hy a my‰lienky stokrát lep‰ie ako väã‰ina ºudí. A v nieãom
úplne beÏnom a jednoduchom som debilka. Ale keì naozaj
chcem, tak na v‰etko prídem a v‰etko vyrie‰im. Nepamä-
tám sa, Ïe by som niekedy uvaÏovala ako decko. Od prvej
chvíle som vnímala a chápala tak ako dnes. Keì som mala
asi tri roky, mama znova otehotnela, ale otec vtedy tak
chlastal, Ïe si dala dieÈa zobraÈ. Keì sa vrátila z nemocnice,
sedeli s babkou a so sestrou u nás v kuchyni a rozprávali sa
v Ïensk˘ch ‰ifrách, aby som nerozumela. Ale mne bolo úpl-
ne jasné, Ïe som mala maÈ súrodenca a Ïe ho zabili. Na
du‰iãky, keì spomínam na m⁄tvych príbuzn˘ch, tak naÀho
ako na prvého. Ostatn˘m zapálim spoloãnú svieãku, ale
jemu ‰peciálnu. To je nefér, keì vás zru‰ia e‰te skôr, ako ste
sa narodili. VÏdy sa nájde niekto, kto povie po záhorácky:
„Ten Ïivot je tak˘ teÏk˘, Ïe najlep‰í by bylo sa vúbec nena-
rodzit. Ale to sa podarí énem málokerému.“ A ºudia sa
smejú, akoÏe súhlasia a Ïe je to hlboká múdrosÈ. Podºa mÀa
je to surovosÈ a blbosÈ. Samozrejme je lep‰ie sa narodiÈ.
AspoÀ raz. MaÈ pár dobr˘ch kamo‰ov, nieão s nimi vypiÈ,
pofajãiÈ. Iba to je nedomyslené, Ïe keì vás Ïivot prestane
naozaj baviÈ, nemôÏete z neho odísÈ ako z kina. Skúsila som
to dvakrát, ale nepustili ma. Ináã, tie kurvy neboÏtíci majú
o dva sviatky viac ako my Ïiví. Majú normálne meniny,
narodeniny, to nehovorím, Ïe sa na nimi chodí na Viano-
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